
聯絡資訊 Contact Information: 
招生委員會Admissions Committee 
Tel:886-2-28819471 ext.6062~6069 
Email: twy0615@scu.edu.tw 

報名序號/Application No. «流水號»                                             2026/5/29 

東吳大學 115 學年度秋季班外國學生申請入學（第二梯次）核准入學通知書 

Admission Letter for International Students of Soochow University (2026 Fall Semester- 
Second Round)  

身分別：外國學生（International Students） 
一、姓    名 (Name)：«中文姓名»«英文姓名» 
二、性  別 (Sex)：«性別» 

三、出生年月日 (Date of Birth  yyyy/mm/dd/)：«出生年月日» 

四、國  別 (Nationality)：«國籍» 

五、學程名稱 (Program)：«申請學系» 
六、學位別 (Type of Degree Program)：«學位» 
七、授課語言（Medium of Instruction）：«授課語言» 
八、請於 2026 年 5 月 29 日起至 2026 年 6 月 5 日止上網填寫就讀意願，逾期未回覆者， 

即以自願放棄入學資格論，不得異議。如有疑問，請速電本校招生委員會。 
Please reply enrollment between May 29, 2026 and June 5, 2026 online. 
Late reply will be taken as abandonment of the offer. No later dispute of this ruling will be 
entertained.  Website: https://foreigner.sys.scu.edu.tw/exam/?mode=a 

    For any questions, please contact Admissions Committee. 
 

九、學期開始日期(Beginning Date of the Semester)：2026/9/14 

十、註冊日期、地點(Registration Date/Place)： 
學位 Program 學院 Schools 地點 Place 日期 Date 

學士班 
Bachelor Program 

人文社會學院 
School of Liberal Arts and 
Social Sciences 
外國語文學院 
School of Foreign 
Languages and Cultures 
理學院 School of Science 
巨量資料管理學院 
School of Big Data 
Management 

雙溪校區 
Waishuangshi Campus 

戴氏基金會會議室 
R0112、 

第二教學研究大樓 
Second Academic Building 

September 9, 2026 

法學院 School of Law 
商學院 School of Business September 10, 2026 

學士班轉學生 
Transfer Students of 
Bachelor Program 

各學院 
All Schools 

城中校區註冊課務組

Downtown Campus R3102 September 14, 2026 
碩士班、博士班 
Graduate or 
Doctoral Program 

各學院 
All Schools   

十一、註冊須知 (Registration): 
1. 所有新生務必依規定日期繳交經我國駐外機構驗證之學位證書正本、成績單正本、護照影

本及最近二吋半身脫帽相片 1 張等相關文件，並完成註冊繳費手續。 
All new students are required to submit the original degree/diploma certificate and transcript 
(both authenticated by an overseas mission), a photocopy of their passport, and a recent 2-inch 

mailto:twy0615@scu.edu.tw
https://foreigner.sys.scu.edu.tw/exam/?mode=a


passport-style photo without a hat by the specified deadline.  Additionally, students must 
complete the registration payment process within the designated timeframe. 

2. 具外國國籍兼具中華民國國籍者，應自始未曾在臺設有戶籍，並符合海外連續居留年限

及未具僑生身分等條件，日後如經查證確曾在臺設有戶籍，所獲入學許可將予撤銷。 
Students holding both foreign nationality and R.O.C. nationality must have never held 
household registration in Taiwan, meet the requirements for a specified period of continuous 
residence abroad, and must not have held overseas Chinese student status.  If it is later 
verified that they have previously held household registration in Taiwan, their admission will 
be revoked. 

十二、注意事項 (Important Notes)： 

1. 註冊時應繳交健康檢查證明表〈健康檢查表附帶於新生註冊入學通知內〉，及痲疹及德

國麻疹檢驗結果與接種紀錄（於國外檢查者須經駐外機構認證）。 
At the time of registration, students must submit a health examination certificate (the form is 
included in the new student registration notice), along with the measles and rubella test results 
and vaccination records. (If the examination is conducted abroad, it must be certified by the 
overseas mission.) 

2. 各項入出境簽證手續須自行辦理，來臺簽證流程及應備文件如下:  

Admitted students are responsible for handling their entry and exit visa procedures on their own. 
The visa application process and required documents are as follows: 

A、 核准入學通知書    Letter of Acceptance 
B、 護照              Passport 
C、 體檢表            Health Examination Certificate 
D、 2 吋照片          2-inch photos 

說明：請到你國家的台灣駐海外辦事處辦理簽證，簽證目的為東吳大學外國學生。 

Note: Please apply for your visa at the Taiwan representative office in your country.   

The purpose of the visa should be stated as "Foreign Student at Soochow University." 

 

 

 

十三、錄取學生依各學系之規定需補修大學部基礎科目與學分者，應補修及格後始准畢業，但其

學分與成績不計入該學系畢業學分數內計算。 

Admitted students who are required to take remedial undergraduate courses and credits as specified 
by their department must successfully complete these courses before becoming eligible for 
graduation. However, these credits and grades will not be counted toward the total graduation credit 
requirements of the program. 

十四、畢業年級相當於國內高級中等學校二年級之境外地區同級同類學校畢業生，以同等學力入

學後，應在規定之修業期限內增加其應修之畢業學分十二學分。 

 Graduates from overseas schools whose final year of study is equivalent to the second year of 
Taiwan’s senior secondary education may be admitted based on equivalent academic qualifications. 
However, they must complete an additional 12 credits within the designated study period to fulfill 
graduation requirements. 

本入學通知書並不保證取得來臺簽證 
This acceptance letter does not guarantee the issuance of a Taiwan entry visa  

 



十五、學士班及學士學位學程學雜費與學分費收費標準： (單位：新台幣元) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
       
    ※以上收費標準未包含學生團體保險費及電腦網路資源使用費、語言實習費等。 
    ※自113學年度起入學之延修生另收取雜費，延修第1年每學期500元，延修第2年起每學

期1,000元，達10學分（含）以上者（含選修2學分體育、軍訓）需繳全額學雜費（不

含退撫基金）。 

  碩、博士班學雜費及學分費收費標準： 
1、碩、博士班一~二年級（法律專業碩士班為一~三年級）學雜費比照學士班標準。 
2、碩、博士班三年級以上（法律專業碩士班為四年級以上）之收費標準，9學分（含）

以下繳交學分費（含退撫基金），每學分一般生為 1,410元；自113學年度起入學之

延修生，另收取雜費每學期4,500元，達 10 學分（含）以上者，比照學士班「修業

年限內者」繳交全額學雜費。 

院 系 別 學雜費 
（修業年限內） 

學雜費 
（延修生每學期

修習學分數 10 
學分以上） 

學分費（每學分） 
（延修生每學期修

習學分數 9 學
分以下） 

人文社會、外國語文、法學院
各學系（不含音樂學系、跨領域國
際學士班） 

 

48,370 
 

47,590 
 

1,390 

商學院各系 
(不含資訊管理學系) 49,110 48,330 

 

1,390 

理學院各學系 
（含商學院資訊管理學系）    55,990 55,170 

 

1,390 

巨資學院資料科學系 55,990 55,170 
 

1,390 

音樂學系 
56,460 

*不含主修及選

修個別指導費 
55,640 

 

1,390 

外語學院跨領域國際學士班 58,044 57,108   1,670 



Bachelor Degree Program Tuition and Miscellaneous Fees (by semester) 

School/Department 

Tuition 
(including faculty 

funds) 
(within permitted 
length of degree 

program) 

Tuition 
(not including 
faculty funds) 
(10 credits or 

more per 
semester beyond 
permitted length 

of degree 
program) 

(9 credits or fewer per semester beyond 
permitted length of degree program) 

Credit Fees: 
(per credit) 

Miscellaneous Fees (Starting 
from the academic year 113) 

Liberal Arts and Social 
Sciences (not including 
Music); Foreign 
Languages and 
Cultures(not including 
Global Program in 
Interdisciplinary 
Studies); Law 

48,370 NTD 47,590 NTD 1,390 NTD 

500 NTD (the first year of 
extension) 
1,000 NTD(from the second 
year of extension onwards) 

Business 
(not including 
Computer Science and 
Information 
Management) 

49,110 NTD 48,330 NTD  1,390 NTD 

500 NTD (the first year of 
extension) 
1,000 NTD(from the second 
year of extension onwards) 

Science; Big Data 
Management 
(including Computer 
Science and 
Information 
Management) 

55,990 NTD 55,170 NTD 1,390 NTD 

500 NTD (the first year of 
extension) 
1,000 NTD(from the second 
year of extension onwards) 

Music 
56,460 NTD 

(not including 
coaching fee) 

55,640 NTD  1,390 NTD 

500 NTD (the first year of 
extension) 
1,000 NTD(from the second 
year of extension onwards) 

Global Program in 
Interdisciplinary 
Studies 

58,044 NTD 57,108 NTD 1,670 NTD 

500 NTD (the first year of 
extension) 
1,000 NTD(from the second 
year of extension onwards) 

※The above fees does not include student insurance, language labs, computer networks fee. 



Master/Ph. Doctoral Degree Program Tuition and Miscellaneous Fees (by semester) 

School/Department 

Tuition Fee 
standard period of 

study (faculty 
funds included) 

Tuition Fee 
(faculty funds not 

included) 
taking 10 credits 

or above per 
semester in the 

third year of study 
or beyond) 

Students in the third year of study 
or beyond 

Credit Fees 
(per credit) 

Miscellaneous Fees 
(for 2024 fall incoming 

students) 

Liberal Arts and Social Sciences 
(except Music); 
Foreign Languages and Cultures ; 
Law 

48,370 NTD 48,370 NTD 1,410 NTD 4,500 NTD 

Business (except Computer 
Science and Information 
Management) 

49,110 NTD 49,110 NTD 1,410 NTD 4,500 NTD 

Science; 
Big Data Management 
(Computer Science and 
Information Management 
included) 

55,990 NTD 55,990 NTD 1,410 NTD 4,500 NTD 

Music 

56,460 NTD 

(coaching fee not 

included) 

56,460 NTD 1,410 NTD 4,500 NTD 

※The above fees does not include student insurance, language labs, computer networks fee. 

※Starting from the academic year 2024, extension students will be charged additional fees. In 
the first year of extension, there will be a fee of 500 NTD per semester, and from the second 
year of extension onwards, a fee of 1,000 NTD per semester will apply. Students who taken 10 
or more credits (including 2 elective credits for physical education and military training) are 
required to pay the full tuition and miscellaneous fees. 

※For master's program first and second-year students, the tuition and miscellaneous fees are 
based on the bachelor's program standard. 

※For master's program students in the third year and above, the fee structure is as follows: Pay 
credit fees (including retirement fund) for 9 credits or less at a rate of 1,410 NTD per credit for 
regular students starting from the 2024 academic year. In addition, a miscellaneous fee of 
4,500 NTD per semester will be charged. For those who reach 10 credits or more (including), 
they will be required to pay the full tuition and miscellaneous fees within the "normal duration 
of study" as per the bachelor's program. 

學雜費退費標準以校訂行事曆時程辦理： 
  休退學學雜等費退還3分之2截止日： 

        第1學期：2026/10/23 

        第2學期：2027/3/31 

  休退學學雜等費退還3分之1截止日： 

        第1學期：2026/12/04 

        第2學期：2027/05/14 

  行事曆：https://web-ch.scu.edu.tw/regcurr/web_page/2288 

 

 

https://web-ch.scu.edu.tw/regcurr/web_page/2288


The standard for tuition and miscellaneous fee refunds will be processed according to the        
school's academic calendar schedule. 

Reimbursement of 2/3 tuition/miscellaneous fees for suspended/dropout students ends. 
Fall Semester: 2026/10/23 
Spring Semester: 2027/3/31 

Reimbursement of 1/3 tuition/miscellaneous fees for suspended/dropout students ends. 
Fall Semester: 2026/12/04 
Spring Semester: 2027/05/14 

Calendar: https://web-en.scu.edu.tw/regcurr/file/1169 

十六、獎學金資訊： 
本校針對115學年秋季班入學的新生，特別提供第一學年學雜費50%減免的高額入學獎學

金。恭喜你成功獲得此殊榮！這不僅是對你過去努力的肯定，也是對你未來成就的期待。 
入學獎學金將於你完成註冊後、學期間統一發放，約從11月開始進行，無需另行提出申

請。自第三學期起，你也可申請本校專為僑外學生設置的獎助學金，每學期最高可獲得

新臺幣兩萬元補助，我們希望透過完善的支持，陪伴你在東吳安心學習、勇敢追夢。 
（註：已獲得教育部臺灣獎學金、外交部臺灣獎學金或東吳大學－僑委會頂尖與傑出僑生

聯名獎學金者，入學獎學金將以不重複領取為原則辦理。） 

   Scholarship Information:      
 For students admitted to 2026 Academic Year, the University offers a generous entrance 

scholarship providing a 50% reduction in tuition and miscellaneous fees for the first academic 
year. After review, we are delighted to inform you that you have been successfully awarded this 
scholarship. This recognition reflects not only your hard work so far but also our expectations for 
your future achievements. 

The entrance scholarship will be issued during the semester after you complete registration, with 
disbursement expected to begin around November 2026. No additional application is required. 

Starting from your third semester, you may also apply for scholarships and grants specifically 
designed for overseas Chinese and international students. These awards offer up to NT$20,000 
per semester, helping support your studies and personal development at Soochow University. 

(Please note that recipients of the MOE Taiwan Scholarship, the MOFA Taiwan Scholarship, or 
the Soochow University–OCAC Outstanding and Elite Overseas Chinese Student Joint 
Scholarship are not eligible for the Entrance Scholarship.) 

十七、學系聯絡人 (Contact person of the department)：«學系聯絡人»主任 

                   Email： «Email»                      
 
 
 
 
 

東吳大學 115 學年度招生委員會 
Soochow University Admissions Committee 2026 

https://web-en.scu.edu.tw/regcurr/file/1169

